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F. Androshchuk
Rus’ and Byzantine Contacts of Scandinavia in 11th—14th Centuries

This paper deals with fi nds of Byzantine origin discovered on the territory of Northern Europe. The author challenges 
the idea that they should be viewed as evidence for Scandinavian contacts with Rus’ (especially the area of Novgorod), 
rather than Byzantium. The paper discusses the mediating role of Rus’ in the transmission of objects of Byzantine origin in 
Scandinavia. The presence and trade activity of the Novgorodians in Baltic and especially on Gotland is attested by written 
and archaeological evidence. However, their real impact on trade in Sigtuna was rather moderate. The distribution of 
Byzantine imports and objects originated from Southern Rus' in Sigtuna and Novgorod shows clear chronological diff erences 
and indicates alternative ways of their penetration to Sigtuna. Judging from the written sources the Scandinavians visited 
Byzantium as pilgrims and mercenaries in 11th and 12th century. Their visits were refl ected in the distribution of Byzantine 
objects as well as the appearance of copies and imitations in local material culture. These items must be seen as evidence 
of syncretistic Christianity spread among the local population.

F. Androshchuk
Contactele Scandinaviei cu Rusia Kieveană și Bizanţul în secolele XI—XIV

În prezentul articol sunt analizate descoperirile de origine bizantină de pe teritoriul Europei de Nord. Autorul reexaminează 
o opinie binecunoscută, conform căreia aceste descoperiri trebuie să fi e privite drept argumente în favoarea contactelor 
scandinave cu Rusia Kieveană (înainte de toate, Novgorodul) şi nu cu Bizanţul. Astfel, este discutat rolul intermediar al 
Rusiei în răspândirea infl uenţei bizantine în Scandinavia. Prezenţa şi activitatea comercială a unor oameni din Novgorod 
în zona Baltică şi, îndeosebi, în Gotland, sunt atestate prin izvoare scrise şi arheologice. Însă, ponderea reală a infl uenţei 
lor comerciale în Sigtuna pare a fi  destul de moderată. Cronologia circulaţiei obiectelor bizantine şi a importurilor din Rusia 
de sud în straturile de cultură ale Sitgunei şi Novgorodului nu coincid, indicând existenţa unor căi alternative de pătrundere 
a acestor piese în Sitguna. Judecând după datele izvoarelor scrise, scandinavii vizitau Bizanţul în calitate de pelerini şi 
mercenari în sec. XI—XII. Aceste vizite s-au refl ectat prin răspândirea în mediul scandinav local a unor obiecte originale, de 
provenienţă bizantină, precum şi a imitaţiilor acestora. Descoperirile respective trebuie să fi e abordate drept mărturii ale 
răspândirii unui creştinism sincretic în mediul local.

Ф. А. Андрощук
Русь и византийские контакты Скандинавии в XI—XIV вв.
В статье рассматриваются находки византийского происхождения, обнаруженные на территории Северной Европы. 

Автор пересматривает получившую распространение точку зрения, что эти находки являются прежде всего свидетель-
ствами скандинавских контактов с Русью (в особенности через Новгород), а не Византией. Таким образом, посредниче-
ская роль Руси в распространении византийского влияния в Скандинавии является предметом дискуссии. Присутствие 
и торговая деятельность новгородцев на Балтике, и в особенности на Готланде, засвидетельствованы письменными 
и археологическими источниками. Однако, реальная доля их торгового влияния в Сигтуне представляется довольно 
умеренной. Хронологические рамки бытования византийских вещей и импорта Южной Руси в культурном слое Сигтуны 
и Новгорода не совпадают, что указывает на существование альтернативных путей их проникновения в Сигтуну. Судя 
по данным письменных источников, скандинавы посещали Византию как паломники и наёмники в XI—XII вв. Эти визи-
ты получили отражение в распространении в локальной скандинавской среде оригинальных предметов византийского 
происхождения, а также их подражаний. Эти находки должны рассматриваться как свидетельства синкретичного хри-
стианства, распространённого в местной среде.

Ф. А. Андрощук

Русь и византийские контакты 
Скандинавии в XI—XIV вв.

Общеизвестно, что материальные свиде-
тельства византийского влияния в Северной 
Европе представлены находками византий-
ских монет, свинцовых печатей, амфорной ке-
рамики, стеклянных изделий, нательных кре-

стов и энколпионов, обнаруженными, напри-
мер, в Лунде, Сигтуне, Упсале и на Готланде 
(Blomqvist 1947: 126—127, fi g. 10; Blomqvist, 
Martensson 1963: 28, fi g. 14; Duczko 1989; 
Edberg 2009: 211—213) (рис. 1). В предлага-
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емой статье основное внимание будет уделе-
но рассмотрению этих находок через призму 
прямых контактов скандинавов с Византией, 
а также будет сделана попытка определить 
степень посреднической роли Руси в распро-
странении этих изделий в Северной Европе.

Материальные памятники, иллюстрирую-
щие знакомство скандинавов с восточным хри-
стианством, хорошо известны. Среди них мож-
но выделить, как оригинальные византийские 
предметы высокого качества (Staecker 1999: 
Kat.-Nr. 17, 38, 76; Bangert 2010: 267—283), 
так и их древнерусские и местные скандинав-
ские имитации (рис. 2).

Однако происхождение некоторых катего-
рий предметов остаётся спорным. К таковым 
относятся кусочки плиток греческого порфи-
рита. В своё время было высказано предполо-
жение об их использовании в виде частей пе-
реносных алтарей, известных в Скандина вии 
и Западной Европе (Tesch 2007: 45—68). Семь 
из восьми обнаруженных в Сигтуне образ-
цов порфирита имеют подтреугольную фор-
му и зафиксированы в культурных отложени-
ях, датированных XI—XIII вв. (Tesch 2007: 
47, tab. 1) (рис. 3). Поскольку ни один из них 
не был найден вблизи раннесредневековых 
городских церквей, интерпретация их как пе-
реносных алтарей является спорной. Нельзя 
сбрасывать со счетов тот факт, что в указан-
ное время порфирит использовался во вну-
треннем убранстве некоторых церквей Кон-
стан тинополя (рис. 4). Так, вероятным источ-
ником происхождения таких каменных плиток 
могла быть церковь св. Полиевкта. Эта бога-
то украшенная мрамором церковь представля-
ла собой одно из самых монументальных со-
оружений города, возведённых в VI в. Остатки 
её убранства, включая красный порфирит 
из Египта и зелёный из Фессалии и Лаконии, 
выявлены здесь археологическими раскопка-
ми (рис. 5). Известно, что в X в. церковь была 
местом обязательной остановки маршрута 
пасхальных процессий византийского импера-
тора (De cer. 1830: I, 75). Однако в XI—XII вв. 
храм был заброшен, а спустя ещё какое-то 
время часть его территории использовалась 
как цистерна и кладбище. В XIII в. церковь ле-
жала в руинах (Harrison 1989: 73—74, 77, fi g. 
80). Вероятно, заброшенное состояние церк-
ви стало причиной появления в XI—XII вв. 
маленьких реликвий-сувениров — каменных 
плиток зелёного мрамора, которые привлека-
ли внимание любопытных посетителей руин. 
Другой и, видимо, наиболее важной причи-
ной для обретения этих реликвий было то, что 
мученик Полиевкт, почитавшийся как на за-
паде, так и на востоке христианского мира, 

Рис. 1. Карта распространения предметов визан-
тийского происхождения в Северной Европе: 1 — 
Хедебю; 2 — Сэддинг Кёлхусвег; 3 — Люнгбюгорд; 
4 — Роскильде; 5 — Рингстед; 6 — Лунд; 7 — Гарде; 
8 — Борге; 9 — Стура Бйерга; 10 — Кёллунге; 11 — 
Норсборгордспарк; 12 — Сигтуна; 13 — Альмэнинге 
(1—5, 7, 8, 11 — по Staecker 1999: Kat.-Nr. 1, 14, 17, 
35, 38, 70, 77, 89; 6 — по Roslund 1997: fi g. 4: 20; 9, 
10 — по Duczko 1997: fi g. 2: 1; 1: 5; 6: 2; 10). 

Fig. 1. Map of distribution of objects of Byzantine origin in 
Northern Europe: 1 — Haithabu; 2 — Sædding Kølhusvej; 3 — 
Lyngngbygaard; 4 — Roskilde; 5 — Ringsted; 6 — Lund; 7 — 
Garde; 8 — Borge; 9 — Stora Bjerga; 10 — Källunge; 11 — 
Norsborgsgårdspark; 12 — Sigtuna; 13 — Allmäninge (1—5, 7, 
8, 11 — ast er Staecker 1999: Kat.-Nr. 1, 14, 17, 35, 38, 70, 77, 
89; 6 — ast er Roslund 1997: fi g. 4: 20; 9, 10 — ast er Duczko 
1997: fi g. 2: 1; 1: 5; 6: 2; 10).

был солдатом и покровителем данных обе-
щаний и договорных соглашений. Можно ду-
мать, что, как для купцов, так и для военных 
наёмников, каковыми были варяги, этот свя-
той был идеальным патроном. Известно, что 
сам по себе камень имел материальную и сим-
волическую ценность не только в Византии, 
но и на Руси. На Руси из этого материала из-
готавливались маленькие нательные крести-
ки, распространённые, главным образом, в го-
родской аристократической среде. Таким об-
разом, есть серьёзные основания считать, 
что изделия из порфирита были принесены 
в Скандинавию паломниками из Византии 
(Мусин 2009: 221—255).

В Швеции материальные  свидетельства 
контактов с Византией наиболее  ощутимы 
на Готланде и в Сигтуне (Duczko 1997: 
292—297).
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Рис. 2. Византийский импорт: 1 — Люнгбюгорд; 2 — Рингстед; 3 — Borge. Скандинавские подражания визан-
тийскому импорту: 4 — Орё; 5 — Ёланд; 6 — Гуллунге; 7, 8 — Трондхейм (составлено по Staecker 1999: Kat.-Nr. 
17, 38, 77, 37, 60, 112, Abb.103).

Fig. 2. Byzantine import: 1 — Lyngngbygaard; 2 — Ringsted; 3 — Borge. Scandinavian imitations of Byzantine objects: 4 — Orø; 
5 — Öland; 6 — Gullunge; 7, 8 — Trondheim (based on Staecker 1999: Kat.-Nr. 17, 38, 77, 37, 60, 112, Abb.103).

Распространённой является точка зрения, 
что предметы византийского происхождения 
поступали в Швецию через Новгород и по-
этому отражают не столько связи с Визан-
ти ей, сколько с Русью (Fuglesang 1997: 35; 
Roslund 1997: 239—297; Nilsson 2005: 30; 
Korpela 2011: 178—180). Чтобы проверить, 
так ли это, — обратимся к наиболее хорошо 
документированным материалам Сигтуны.

Общепринятым считается, что византий-
скими по происхождению являются следу-
ющие вещи: амфоры, порфирит, стекло, зо-
лотостеклянные и хрустальные бусы, шёлк 
и самшитовые гребни. Количественное рас-
пространение этих вещей по хронологиче-
ским периодам даёт следующую картину 
(табл. 1).

На основании данных, приведённых в та-
блице, можно сделать вывод, что византий -
ский импорт представлен в строитель-
ных го ризонтах, датированных X—XIII вв. 
Количество фрагментов амфор и порфи-
рита недостаточно для того, чтобы делать 

какие-либо статистические выводы, но мож-
но утверждать, что они присутствуют в незна-
чительном количестве на протяжении всего 
этого периода.

Для реконструкции динамики поступле -
ния византийского импорта в Сигтуну наи-
более диагностичными являются золото-
стеклянные бусы. Как видно из данных, 
представленных в таблице 1, количество 
бус значительно увеличивается в период 
с 1050 по 1125 гг. Этим же временем датиру-
ется фрагмент шёлковой ткани чёрного цвета 
(Nr 7644), гребень из слоновой кости (Nr 14057; 
Roslund 1997: 254 ff., fi g. 6: d) (рис. 6), а также 
византийская печать (Edberg 1999: 47) (рис. 7). 
Последняя обнаружена на участке, располо-
женном у озера Мэларен, где выявлена была 
также и древнерусская княжеская печать 
с именем Давида, а также золотостеклянные 
и сердоликовые бусы, фрагмент порфирита 
и глиняное поливное яйцо-«писанка» (Tesch 
1996: 15). Из-за того, что в древности данный 
участок находился под водой, было высказано 



Stratum plus

№5. 2014

202 Ф. А. Андрощук 

 

Рис. 3. Находки греческого порфирита из Сигтуны: 
1 — Урмакарен 1 (случайная находка); 2 — Трэдгорд-
мэстарен 9/10 (1150—1200 гг.); 3 — Трэдгордмэста-
рен 9/10 (около 1200 г.); 4 — Профессорн 4 (XII в.); 
5 — Профессорн 4 (XII в.); 6 — Профессорн 1 (около 
1050 г.); 7 — Хумлегорден (около 1050—1100 гг.) (со-
ставлено по Tesch 2011: fi g. 1, Tab. 1).

Fig. 3. Byzantine porphyrit found in Sigtuna: 1 — Urmakaren 
1 (stray fi nd); 2 — Trädgårdsmästaren 9/10 (1150—1200 AD); 
3 — Trädgårdsmästaren 9/10 (c. 1200 AD); 4 — Professorn 4 
(12th century); 5 — Professorn 4 (12th century); 6 — Professorn 1 
(c. 1050 AD); 7 — Humlegården (c. 1050—1100 AD) (based on 
Tesch 2011: fi g. 1, Tab. 1).

Рис. 4. Порфиритовая икона святого воина из мона-
стыря Липс. Стамбульский археологический музей, 
Inv. 4313T (фото автора).

Fig. 4. Icon of porphyrit with the image of a saint warrior 
from the monastery Lips in Constantinople. Archaeological 
Museum in Istanbul, Inv. 4313T (photo by the author).

Рис. 5. Декоративный порфирит из раскопок церкви 
св. Полиевкта в Константинополе (по Harrison 1989: 
fi g. 80).

Fig. 5. Samples of porphyrit from the excavation of 
St. Polyeuctos church in Constantinople (ast er Harrison 1989: 
fi g. 80).

предположение, что находки брошены в воду 
как ритуальные жертвоприношения. Однако 
отсутствие данных о существовании подоб-
ных приношений в это время, а также очевид-
ный импортный характер обнаруженных на-
ходок дали основание интерпретировать их 
как оброненные в воду товары (Androshchuk 
2014: 67—68).

Одновременное появление и бытова-
ние византийских и древнерусских вещей 
в Сигтуне вызывают закономерный вопрос: 
какими путями осуществлялся их импорт?

Из приведённых в таблице данных видно, 
что древнерусские вещи присутствуют в горо-
де на протяжении всей его раннесредневеко-
вой истории (табл. 2).
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Период, гг. Шифер Сердолик Топорики S-видные 
кольца Формочка «Писанка»

985—1000 — 2 — — — —

1000—1020 2 — — — — —

1020—1050 7 1 — — — —

1050—1075 4 — — — —

1075—1100 10 4 2 — 1 —

1100—1125 6 1 — — — —

1125—1175 10 2 — — — —

1175—1200 6 1 1 — — —

1200—1230 5 1 — 1 — 1

1230—1260 — — — 1 — —

Всего 50 12 3 2 1 1

 

О возможной посреднической роли Нов-
города мы уже упоминали выше. Частично 
это предположение подтверждается на-
ходкой формочки для изготовления нако-
нечников пояса новгородского типа, дати-
рованной 1075—1100 гг. (Mikhailov 2007: 
208, fi g. 1: 11). Упомянутая выше древне-
русская печать, скорее всего, принадлежа-
ла Давиду Святославичу, княжившему как 
в Новгороде (1094—1096), так и в Смоленске 
(Androshchuk 2014: 67—68). Здесь, однако, мы 
сталкиваемся с одной существенной пробле-
мой. В Новгороде количество находок амфор, 
грецких орехов, стекла и овручского шифе-

ра существенно сокращается в период между 
1076 и 1116 гг., что исследователи объясняют 
началом торговой блокады Новгорода Киевом. 
Дело в том, что в 1095/1096 г. новгородцы из-
гнали князя Давида Святославича, который 
после этого вынужден был занять смоленский 
стол (Янин 2003: 73). Это, в свою очередь, вы-
звало конфликт в отношениях с Киевом, ко-
торый блокировал поступление византийско-
го импорта в Новгород (Рыбина 1978: 26, 29, 
46—47; Янин 2003: 82—83). Следовательно, 
в течение этого периода византийские вещи 
не могли попасть в Сигтуну через посредни-
чество новгородцев. Вместе с тем, отсутствие 

Период, гг. Амфоры Бусы Стекло Горный 
хрусталь Порфирит Шёлк Кресты Гребни

985—1000 — 1 — — — — — —

1000—1020 1 2 — — — — — —

1020—1050 2 8 — — — — — —

1050—1075 1 21 — 3 2 1 — —

1075—1100 1 20 2 — — — — 1

1100—1125 1 6 1 2 — — 1 —

1125—1175 1 12 — 2 2 — 1 —

1175—1200 3 7 — 4 1 — — —

1200—1230 1 8 1 9 — — — —

1230—1260 — 1 3 4 — — — —

Всего 11 86 7 24 5 1 2 1

Таблица 1.
Хронологическое распространение предметов византийского происхождения 

в раскопе Трэдгордмэстарен (Tradgårdsmästaren) 9/10 в Сигтуне *

* Таблица составлена на основании базы данных, опубликованной А. Викстрёмом (Wikström 2011).

Таблица 2.
Хронологическое распределение древнерусских вещей в раскопе 

Трэдгордмэстарен (Tradgårdsmästaren) 9/10 в Сигтуне * 

* Таблица составлена на основании базы данных, опубликованной А. Викстрёмом (Wikström 2011).
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перерыва в поступлении шиферных пряс-
лиц и византийских изделий в Сигтуне озна-
чает, что существовал альтернативный путь 
проникновения южного импорта. Таким мог 
быть путь, связывавший реки Неман, Припять 
и Днепр, реконструируемый, главным обра-
 зом, на осно вании археологических материа-
лов (Бул кин, Зоценко 1990: 117—123; Иов 
1997: 268—274). Другой альтернативой мог 
быть Днепро-Двинский путь. Кроме архео-
логических свидетельств (Алексеев 2006: 
44—51), его существование подтверждает-
ся письменными источниками. Например, он 
упомянут, как путь из Скандинавии «в Греки» 
в «Повести временных лет» (ПСРЛ 2001 (I): 7; 
2001 (II): 6), а также «Гутасаге» (Guta saga 
1999: 4—5). Известно, что в XII в. смоленский 
князь имел возможность обеспечить своих со-
юзников соболями, горностаями, чёрными ку-
ницами, мехами полярной лисы и моржовой 
костью (ПСРЛ 2001: II, 504). Международные 
связи Смоленска этого времени засвидетель-
ствованы находками византийских керами-
ки, стекла, гребней, а также фризской аль-
зенгемой, аналогии которой известны как 
на Киевщине, так и в южной Скандинавии 
и Сигтуне (Даркевич 1965: 38—40; Алексеев 
1980: 88; Roslund 2009: 227—235). К XIII в. 
относятся торговые договоры Смоленска 

с Ригой и Готландом (Смоленские грамоты 
1963: 10—52).

Контакты Сигтуны с Подвиньем иллю-
стрируются круглой подвеской с изображе-
нием быка (Wikström 2009: fi g. 90). Формочка 
для изготовления таких подвесок, датирован-
ных XII в., происходит из городища Даугмале 
в Латвии (Радиньш 2010: 280—294, fi g. 4; 
Хво щинская 2004: 75). Византийские амфо-
ры и декоративное стекло из Новогрудка (Гу-
ревич 1981: 148, 151, 154—155) подтвержда-
ют альтернативную возможность контактов 
Сигтуны с Южной Русью через посредниче-
ство территории современной Белоруссии.

Данные таблиц показывают ещё одно со-
кращение в поступлении византийского 
и древнерусского импорта, падающее на пе-
риод между 1110 и 1125 гг., которое мы мо-
жем объяснить другим конфликтом меж-
ду Киевом и Новгородом (Янин 2003: 97). 
Известно, что в 1118 г. «вся бояры новгородь-
скыи» были приведены в Киев для принесе-
ния клятвы Владимиру Мономаху и его сыну 
Мстиславу. Некоторые из них, обвинённые 
в грабеже, были брошены в темницу (НПЛ 
1950: 21). Можно думать, что следствием это-
го конфликта было определённое сокращение 
торговых связей Новгорода с Сигтуной.

Торговые связи Руси со Скандинавией со-
провождались распространением на террито-
рии последней предметов культа византий-
ского происхождения. К таковым относятся 
нательные кресты и энколпионы, происходя-
щие из Хедебю, Сэддинг на Ютландском по-
луострове, Гарде на Готланде, парка Норсборг 
в Сёдерманланде, а также Сигтуны в Упланде 
(типы 1.3; 1.5.1; 1.5.3 по Staecker 1999: 406, 
Kat.-Nr. 1, 14, 70, 89, 108, 110). Аналогии 
им известны в Болгарии (Дончева-Петкова 
2011: рис. 50; 53: 656, 671; 65: 1145, 1146, 
1148, 1152), Фессалониках (Antonaras 2012: 
fi g. 10) и христианских кладбищах Анатолии 

Рис. 6. Гребень из слоновой кости из Сигтуны с про-
черченным именем владельца — Кнут (по Roslund 
1997: 254 ff ., fi g. 6: d).

Fig. 6. Ivory comb from Sigtuna with inscribed name “Knut” 
(ast er Roslund 1997: 254 ff ., fi g. 6: d).

Рис. 7. Византийская печать с именем Космы из Сиг-
туны (по Edberg 1999: fi g.1).

Fig. 7. Byzantine lead seal with the name Cosmas from 
Sigtuna (ast er Edberg 1999: fi g. 1).
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(Böhlendorf-Arslan 2012: fi g. 13: 19; Dell’Era 
2012: fi g. 12: g). Эти кресты могли быть при-
несены в Северную Европу паломниками или 
торговавшими там купцами.

Нам ничего не известно о политическом 
и экономическом климате, в условиях кото-
рого имела место торговая деятельность нов-
городцев на Балтике в XII в. Судя по скупым 
летописным данным, освоение новых рын-
ков сопровождалось конкурентной борьбой, 
в которой принимали участие как шведские 
короли, так и епископы. Так, по данным ле-
тописи, в 1130 г. семь новгородских судов 
с товарами затонули по пути из Готланда 
домой (НПЛ 1950: 22). В 1134 г. новгород-
цы «были изрублены на куски... за морем, 
в Донии» (НПЛ 1950: 23), а в 1142 г. швед-
ский король с епископом на 60 кораблях ата-
ковали три судна новгородских купцов (НПЛ 
1950: 26).

По-прежнему остаётся неясным вопрос, 
кто в Швеции нуждался в древнерусских 
и византийских предметах: отдельные пред-
ставители местного населения или восточ-
ные гости? Для объективного понимания это-
го вопроса важно себе представлять, насколь-
ко официальные разногласия между западной 
и восточной церковью влияли на формиро-
вание идентичности людей, отправлявшихся 
в дальние путешествия. Здесь нас, главным 
образом, будут занимать две группы источни-
ков — торговые соглашения и материальные 
свидетельства.

Обратимся к договору между Новгородом 
и Готландом, датированному 1189—1199 гг. 
(Грамоты Новгорода и Пскова 1949: 55—56.). 
Здесь мы встречаем две группы участников: 
город Новгород с горожанами, обозначенны-
ми документом как «русь» и «русины», а так-
же группу, именуемую «немцы», включаю-
щую как купцов немецких городов, так и тор-
говцев побережья острова Готланд — «гутян». 
Двумя другими названиями западных купцов 
были «варяги» и «латинский язык». В данном 
договоре «варяг» является юридическим по-
нятием, восходящим к «Правде Ярослава», 
где подразумевается житель города сканди-
навского происхождения (Толочко 2009: 120). 
Под «немцами» в договоре подразумевают-
ся все люди, говорящие на непонятном язы-
ке (Срезневский 1895: 486), а под «латинским 
языком» — все представители католической 
церкви (Сквайрс 2009: 215). Похожее понима-
ние западных купцов мы находим в договоре 
1262—1263 гг. между Новгородом, Готским 
берегом, Любеком и немецкими городами 
(Грамоты Новгорода и Пскова 1949: 56—57), 
а также в договорах XIII в. Смоленска с Ригой 

и Готландом (Смоленские грамоты 1963: 
10—13, 24—25, 29—30).

В упомянутом выше договоре Новгорода 
1262—1263 гг. есть упоминание «становища» 
на Готланде — места их остановки. Здесь же 
взымалась дань с их продаж (ГНП 1949: 57). 
К сожалению, нам ничего не известно о том, 
что собой представляли эти «становища». 
Можно только предполагать, что они походили 
на резиденции западных купцов в Новгороде, 
о которых мы знаем гораздо больше. В проек-
те договора 1269 г., где западные гости обозна-
чены как «немецкие сыны, готе и весь латин-
ский язык», упомянуты два места их пребы-
вания — Немецкий (Dhutschen hof) и Готский 
(Goten hof) дворы, имевшие ограду, воро-
та и собственные луга (Грамоты Новгорода 
и Пскова 1949: 58, 60). В распоряжении ино-
земных купцов Новгорода была латинская 
(или немецкая) церковь, упомянутая в дого-
ворах (Смоленские грамоты 1963: 38, 24). 
«Немцы» жили на земле, которую они мог-
ли приобрести в городе (Смоленские грамо-
ты 1963: 45). Поскольку «варяжская церковь» 
упомянута в Новгородской летописи уже под 
1152 г., высказывалось предположение о том, 
что особая резиденция готландских купцов 
существовала в Новгороде в это время, хотя 
и могла быть основана ранее (Рыбина 1978: 
125; Мельникова 1996). Немецкая церковь 
была основана в Новгороде в 1192 г. (НПЛ 
1950: 204). В XVI в. площадь немецкой рези-
денции Новгорода составляла 1960 квадрат-
ных метров и включала кладбище (Рыбина 
2009: 52). По данным Новгородской скры 
XIV в. (Schlüter 1911; Рыбина 2009: 273—
298), Немецкий двор в Новгороде представ-
лял собой место для обитания и работы сооб-
щества торговцев. Церковь была основой та-
кого сообщества, возглавляемого старостой 
и его помощниками. Староста мог быть из-
бран немецкими или готландскими купцами. 
Кроме своих прямых функций, церковь была 
также местом хранения весов, а также таких 
товаров, как текстиль, выделанная кожа, иглы, 
пергамент, вина и медь. В свою очередь, нов-
городские торговцы приносили сюда свои то-
вары: воск и мех. Можно думать, что на тер-
ритории резиденции готландцев в Новгороде 
имелись сараи, склады, жилые срубы, а так-
же церковь с кладбищем. Археологическими 
раскопками были вскрыты две большие де-
ревянные постройки, интерпретированные 
как склады, и одно каменное сооружение, ко-
торое могло быть или башней, или церковью 
(Иоаннисян 2007: 116). Нет никаких сомне-
ний в том, что эти постройки были возведены 
местными горожанами. Даже в Новгородской 
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скре жилые дома названы славянским сло-
вом «клетень» (Cleten) (Рыбина 2009: 277, 
прим. 22). Импортная керамика,  берестяная 
грамота с надписью на латинском языке, 
а также другие предметы дают представ-
ления о повседневной жизни обитателей 
Готского двора (Рыбина 1978: 136—153; 2009: 
135—141).

В связи с Готским двором в Новгороде 
обычно упоминают две, предположитель-
но, русские церкви Готланда — св. Ларса 
и анонимный храм в Висбю, датированные 
XIII—XIV вв. (Lagerlöf 1999: 38—53; Иоан-
нисян 2007: 117—131). Материальными сви-
детельствами присутствия древнерусского 
населения в Висбю являются фрагментиро-
ванное височное кольцо, обнаруженное в ру-
инах церкви св. Духа (Thunmark-Nylén 2006: 
III: 1, 161, Abb. III: 12: 1) (рис. 8: 2), а также 
стеатитовый крест с кириллической надпи-
сью, обнаруженный на кладбище при церк-
ви св. Климента (Медынцева 1994: 132—137) 
(рис. 8: 1). Находки византийского и русского 
происхождения известны также вне городских 
стен Висбю. К таким принадлежат некоторые 
типы украшений, энколпионы и стеатито вая 
иконка (Duczko 1997: 293—297; Lagerlöf 1999: 
154—181) (рис. 9). Последняя была обнаруже-
на в приходе церкви Челлунге (Källunge), из-
вестной своими росписями византий ского 
или древнерусского происхождения. В своё 
время было высказано предположение о том, 
что на месте сохранившейся романской была 
более ранняя — православная церковь. Судя 
по находкам древнерусских предметов на тер-

ритории приходских кладбищ Готланда, мест-
ное население и/или гости не замечали раз-
личий между греческим и латинским христи-
анским обрядом. Известно, что в Новгороде 
в XII в. существовал запрет посещения служб, 
осуществляемых «варяжским попом» (Па мят-
ники 1880: I, 60). Это говорит о том, что та-
кие случаи имели место в Новгороде и, воз-
можно, в других городах, где существовали 
«варяжские церкви», например, в Смоленске 
(Иоаннисян 2007: 100—104). Аналогичный 
сценарий можно предполагать и для выходцев 
из Руси, которые проживали временно или 
постоянно на Готланде и посещали местные 
приходские церкви. Однако нельзя исключать 
возможности существования православных 
приходов на Готланде, например, таких, как 
Гарде и Челлунге, и в других местах остро-
ва. Как свидетельствует находка печати XIV в. 
новгородского архиепископа Феоктиста, об-
наруженная в Сойдунг, в приходе Фоле, при-
хожане таких церквей имели довольно тесный 
контакт с епископом на родине (Arne 1932: 
190—191) (рис. 10: 1).

Возвращаясь к вопросу о путях проникно-
вения предметов культа византийского проис-

Рис. 8. Стеатитовый крест с кириллической надпи-
сью (1) и височное кольцо (2) из Висбю: 1 — церковь 
Св. Климента (по Медынцева 1994: 133); 2 — церковь 
Св. Духа (по Thunmark-Nylén 2006: Abb. III: 12: 1).

Fig. 8. Steatite cross with a cyrillic inscription  (1) and a temple 
ring (2) from Visby: 1 — St. Clement church ( ast er Медынцева 
1994: 133); 2 — Holy Spirit church (ast er Thunmark-Nylén 2006: 
Abb. III: 12: 1).

Рис. 9. Стеатитовая иконка из Челлунге, Готланд (фото 
Antikvarisk-topografi ska arkivet, Стокгольм). 

Fig. 9. Steatite icon from Källunge, Gotland (photo Antikvarisk-
topografi ska arkivet, Stockholm).
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хождения в Северную Европу, отметим, что 
было бы неверным объяснить их только тор-
говыми контактами c Русью в XI—XIII вв. 
Прежде всего, нам известно, что скандинав-
ские наёмники и купцы принимали крещение 
в Византии (Jakobsson 2008: 178). Несмотря 
на то, что было высказано даже предполо-
жение о существовании особой варяжской 
православной церкви в Константинополе 
в XI—XII вв. (Blöndal 1978: 185—186; Мель-
никова 1996: 105—106; Луговий 2013), мы 
располагаем только данными о посеще-
нии скандинавами греческих православных 
церквей. Нет никаких сомнений в том, что 
церковь Св. Олава, якобы существовавшая 
в Константинополе, является плодом вымыс-
ла скандинавских саг 1.

У нас также нет данных о том, что варяги 
во время своих военных миссий в Византии 
нуждались в особенных церквях или ча-
совнях 2. Судя по некоторым византийским 
источникам, во время царствования Кон-
стантина VIII (1025—1028) варяжские наём-
ники посещали службы греческих православ-
ных церквей и монастырей, находившихся как 
в Константинополе, так и в местах несения 

1 Согласно «Саге о Харальде Суровом», часов-
ня (kápella), посвящённая св. Олаву, была построена 
в Константинополе на месте тюрьмы, в башне которой 
был заключён Харальд. Согласно источнику, башня 
имела вход со стороны улицы (Uphav Haraldz... 1911: 
455). Известно, что в Константинополе было несколько 
тюрем (Janin 1964: 169—173; El Cheikh 2004: 145—146). 
Четыре из них были расположены в Большом Дворце, 
а самая большая — Преторий — находилась на главной 
улице — Месе, «между Милионом и форумом Констан-
тина» (Mango 1993: Add. 1). Ворота Претория, а также 
расположенная там же церковь, упоминаются Никитой 
Хониатом (Niketas Choniat 1984: 288). Церковь находи-
лась недалеко от «синагоги Сарацин, на пути к тюрьме 
в Халке». Её локализация соответствует только церкви 
св. Евфимии — первоначально гражданской построй-
ке V в., перестроенной в церковь в VII в. (Neumann, 
Belting 1966; Janin 1969: 120—124; Majeska 1984: 
258—260). В этом месте, надо полагать, и был заклю-
чён Харальд. Стоит отметить также, что паломники 
из Руси не знают варяжской церкви в Константинопо-
ле, а упоминают только одну фряжскую церковь с дере-
вянным распятием, расположенную в северо-западной 
части города (Majeska 1984: 150—151).

2 Существует только одно исключение — «Сага 
об Эдварде Исповеднике», упоминающая требование 
переселившихся в Византию англосакских варягов 
предоставить им епископов и священников из Венгрии 
(видимо, имеются в виду клирики латинского вероиспо-
ведания) (Saga... 1894, глава 10, см. http://www.sacred-
texts.com/neu/ice/is3/is324.htm). Следует также отметить 
указанное в «Саге о Харальде Суровом» различие меж-
ду варягами — Væringjar и латинянами — Látínumenn 
(Uphav Haraldz... 1911: 450).

их службы в византийских провинциях (The 
Hagiografi c dossier 1996: 182—183, 186—187).

Роль паломничества к известным святыням 
Константинополя, несомненно, была одной 
из причин распространения византийских ве-
щей в скандинавской среде. Одним из таких 
мест паломничества был монастырь Одегон, 
располагавшийся к востоку от алтаря Софии, 
по направлению к морю, знаменитый своей 
иконой Одигитрии (Кондаков 2006: 152—249; 
Janin 1964: 199—207; Majeska 1984: 136—139, 
181—182, 362—366; Zeitler 1999: 701—708; 
Бельтинг 2002: 97—98).

В связи с этой иконой представляет интерес 
один скандинавский латиноязычный источ-
ник, датированный временем крестовых похо-
дов (Historia de profectione... 1922: 457—492; 
Skovgaard-Petersen 2001)3. Согласно ему, око-
ло 1200 г. четыре корабля с 150 людьми датско-

3 Я признателен Елене Дальберг (Упсала) за ока-
занную помощь в переводе этого текста.

Рис. 10. Образцы предметов древнерусского про-
исхождения, обнаруженных в Швеции: 1 — печать 
архиепископа Феоктиста (Сойдунг, Готланд; фото 
Antikvarisk-topografi ska arkivet, Стокгольм); 2 — глиня-
ное яйцо; 3 — перстень; 4 — пряслица (2—4 — Сигту-
на; фото Музея Сигтуны).

Fig. 10. Samples of objects of Rus' origin dicovered in Sweden: 
1 — seal of archbishop Theoktistos (from Sojdung, Gotland; 
photo Antikvarisk-topografi ska arkivet, Stockholm); 2 — glazed 
clay egg; 3 — fi nger ring; 4 — spindle-whorls (2—4 — from 
Sigtuna; photo Museum Sigtuna).
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норвежского происхождения на борту отпра-
вились в Святую Землю. Целью похода было 
освобождение Иерусалима от мусульман. 
Путь начался в Дании с дальнейшим захо-
дом в Норвегию, откуда через Северное море 
суда прибыли к берегам Фризии. Далее их 
путь лежал в Венецию, а оттуда — в Святую 
Землю. Однако, по прибытии оказалось, что 
участники этого крестового похода опозда-
ли — Ричард Львиное Сердце и Саладин за-
ключили мир. Возвращаясь из Иерусалима, 
одна часть экспедиции решила добираться до-
мой через Рим, в то время как другая выбрала 
путь в Скандинавию через Константинополь 
и Венгрию (Skovgaard-Petersen 2001: 13). 
Посещение Константинополя этой группой 
отмечено единственным событием — при-
сутствием на процессии с чудотворной ико-
ной Богородицы Одигитрии. Этот регуляр-
но проводимый городской праздник при-
влекал большое количество паломников и, 
вероятнее всего, являлся главной причиной 
посещения города скандинавскими кресто-
носцами (Skovgaard-Petersen 2001: 63). В го-
роде скандинавам была оказана помощь 
со стороны высокопоставленных государ-
ственных служащих, названных в источни-
ке «варягами» (Weringæ). Последние обе-
спечили своих земляков сопроводительным 
письмом церкви, которое обеспечило им бес-
препятственное прохождение через охраняе-
мые города империи (Historia de profectione 
Danorum 1922: 491). Таким образом, на осно-
вании этого источника мы можем сделать 
два важных вывода о том, что ещё в нача-
ле XIII в. в составе варяжской гвардии нахо-
дились выходцы из Скандинавии православ-
ного вероисповедания (иначе непонятна при-
чина их помощи прибывшим из Северной 
Европы пилигримам и обеспечение их пись-
мом церкви), а также то, что в это время су-
ществовал несомненный интерес скандинав-
ских паломников к православным святыням 
Константинополя.

Конечно, можно только гадать, насколько 
понятны были выходцам из Северной Европы 
службы на греческом языке. Некоторые из этих 
варягов, несомненно, были ассимилированы, 
как, например, севаст Георгий Вараного пулос, 
живший в конце XIII — начале XIV вв. и на-
звавший свой золотой крест «оружием и за-
щитой» (Rhoby 2010: Nr. Me31, Abb. XXXII). 
В то же время, судя по печати Михаила — пе-
реводчика варягов, датированной XIII в., среди 
них были и такие из них, которые нуждались 
в переводе (Филипчук 2012). Скорее всего, для 
них переводилась только официальная инфор-
мация, касающаяся их непосредственных обя-

занностей. Это означает, что религиозный об-
ряд понимался через визуализированный ри-
туал и личное воображение. Существенная 
роль последнего наиболее ощутима в серии 
скандинавских имитаций культовых пред-
метов византийского происхождения, полу-
чивших распространение в среде правящей 
скандинавской элиты. К последним относят-
ся две формочки для изготовления энколпио-
нов, обнаруженные в норвежском Трондхейме 
(рис. 2: 7, 8). Некоторые из энколпионов ло-
кального производства орнаментированы 
в стилях Еллинге/Рингерике, Урнес (Staecker 
1999: Abb. 103, Kat.-Nr. 16, 31 (Еллинг), 37. 44, 
47, 51, 58, 60 (Урнес), 64, 100, 112, 114; Lindahl, 
1996:142—152, fi g.1), на отдельных предметах 
имеются имитации греческих надписей и мо-
нограмм (рис. 2: 4—6).

Почитание греческих икон засвидетель-
ствовано скандинавскими сагами. Из них мы, 
например, узнаём о том, что одна такая tabula 
была принесена Сигурдом Крестоносцем 
(1103—1130) и положена в алтаре церкви 
Христа в Конунгахелле (Uphaf Magnús... 1911: 
565).

Как уже указывалось выше, в Сигтуне ви-
зантийские и древнерусские вещи сосущест-
вуют на протяжении всей раннесредневеко-
вой истории города (рис. 10: 2—4). Некоторые 
из них были сюда принесены, другие были 
имитированы на месте. К этой последней 
категории принадлежат отдельные подве-
ски, формочка для отливки поясной гарни-
туры, некоторые типы монет и керамики. 
По мнению Матса Рослунда, группа малень-
ких амулетов-топориков принадлежала ско-
рее выходцам из Руси, чем местным горожа-
нам (Roslund 2007: 501). Однако некоторые 
из топориков представляют собой миниатюр-
ные копии настоящих топоров, характерных 
только для раннесредневековой Скандинавии 
(Wikström 2009: 153, fi g. 80), что говорит 
об их, несомненно, местном происхождении. 
Наверное, наличие импортных изделий в го-
родской культуре Сигтуны необязательно сле-
дует объяснять присутствием гостей. Скорее 
всего, по каким-то своим причинам горо-
жане желали иметь предметы византийского 
и древнерусского происхождения.

Можно было бы предположить, что какая-
то часть городского населения была пра-
вославной. Её представители могли путе-
шествовать на восток не только ради тор-
говли, но и ради паломничества. Для того, 
чтобы испытать византийские культурные 
влияния, им не обязательно нужно было ехать 
в Константинополь — для этого достаточ-
но было посетить Новгород или Киев, где 
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они могли встретить определённое количе-
ство греков, обосновавшихся в местной сре-
де (Androshchuk 2014). Однако, судя по тому, 
что о церковном расколе между западной 
и восточной церковью скандинавы не име-
ли ни малейшего представления (Jakobsson 

2008), можно думать, что религия их в боль-
шинстве случаев была синкретична, объеди-
няла элементы как западного, так и восточно-
го обряда. Собственно, такую ситуацию и от-
ражает многообразная материальная культура 
раннесредневековой Скандинавии.
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